e Questa € un’Area Relax: e vietato ogni tipo di rumore e schiamazzo che possa arrecare disturbo agli ospiti
e Dies ist ein Ruhebereich: Jegliche Art von Larm und Unruhe, die andere Gaste storen konnte, ist verboten.
e This is a Relaxation Area: Any kind of noise or disturbance that may bother other guests is forbidden.

e | bambini sotto i 12 anni devono essere accompagnati e non posso stare da soli nelle vasche
e Kinder unter 12 Jahren miissen begleitet werden und diirfen sich nicht allein in den Becken aufhalten.
e Children under 12 years old must be accompanied and are not allowed to be alone in the pools.

e Non é consentito giocare nelle vasche e nell’Area Relax
e Das Spielen in den Becken und im Ruhebereich ist nicht gestattet.
e Playing in the pools and in the Relaxation Area is not permitted.

e Si prega di non occupare i lettini se non utilizzati. Lo staff puo rimuovere gli oggetti incustoditi.

e Bitte belegen Sie die Liegen nur, wenn Sie diese auch nutzen. Das Personal kann unbeaufsichtigte
Gegenstande entfernen.

e Please do not occupy sun loungers if they are not in use. Staff may remove unattended items.

e Si prega di utilizzare le vasche per un massimo di 20 minuti per consentirne Uutilizzo anche agli altri ospiti
e Bitte nutzen Sie die Becken fiir maximal 20 Minuten, um auch anderen Gasten die Nutzung zu ermdéglichen.
e Please use the pools for a maximum of 20 minutes to allow other guests to use them as well.

e E’ vietato l’ingresso nell’Area Relax con vetro e cibo
e Das Betreten des Ruhebereichs mit Glas und Essen ist verboten.

e Entry into the Relaxation Area with glass items and food is forbidden.

* Non é consentito fumare nell’Area Relax: l’area fumatori e presso il bar della piscina

Das Rauchen im Ruhebereich ist nicht gestattet. Der Raucherbereich befindet sich an der Poolbar.

e Smoking into the Relaxation Area is not allowed: Smoking Area is located in the bar of the Pool.



